
 

     HEURES DE BUREAU:  mardi-vendredi  9h-15h                                                      OFFICE HOURS: Tuesday-Friday  9am-3pm  

                                                                        1282, chemin Dawson Road Lorette MB R5K 0T 

https://notredamedelorette.info                                          204-878-2221                    info@notredamedelorette.info 

Curé/Pastor (en cas d’urgence / emergency only 431-348-0022)                  l’abbé/Father J. Mario de los Rios Londoño  

Adjointe administrative / Administrative Assistant                  Lynne Chammartin 

Conseil paroissial de pastorale / Parish Pastoral Council                  Raynald Dupuis, Yvonne Romaniuk 

Conseil des affaires économiques / Parish Administration Board                  Charles Chilton, Mike Soenen  

Réservations de la salle paroissiale / Reservations for the Parish Hall                  Richard Rumancik  204-815-4124 

FRIDAY, OCTOBER 20 

7:30 – 9:30 pm 

NOTRE-DAME-DE-LORETTE PARISH 

We are excited to announce that Steve Bell will be 

performing in Lorette on October 20!  Tickets are 
now available for $25 and can be purchased after 

both Sunday masses, at the parish office or at  

https://www.stevebell.com/events 

October is mitten month: Once 
again, we are collecting gently 

used or new mitts. There will be 
baskets at the back of the church 
to collect your generous gift the 
entire month of October. Centre 

Flavie-Laurent will 
again be the recipient 

of your generosity.  

Questions contact Lise:  
llavack@yahoo.ca 

Le mois d’octobre est le mois 
de mitaines: Encore une fois, 
un panier sera placé derrière 
l’église pour recevoir votre don 
généreux de mitaines - soit nou-
velles ou peu usagées- pendant 
le mois d’octobre. Le tout 
est pour le Centre Flavie-
Laurent.  Questions? Contac-
tez Lise : llavack@yahoo.ca 

A Households of Faith group will be starting in October.  
Anyone interested in joining please contact Adrienne at 
roy.and.adrienne@gmail.com 

The Catholic Women’s League (CWL) will meet Wednesday, October 11 at 
7:00 pm at the parish hall, after the 6:15 Holy Mass.  All ladies are invited for 
faith, fun and fulfillment! Refreshments provided.  More info:  Lucille Chay 204
-266-0154  
La Catholic Women's League (CWL) se réunira le mercredi 11 
octobre à 19h00 à la salle paroissiale, après la messe à 18h15.  
Toutes les femmes sont invitées pour la foi, le plaisir et l'épa-
nouissement ! Il y aura une collation.  Plus d'information:  Lu-
cille Chay 204-266-0154 

Little Flowers Girls' Club begins again Oct 20th 7pm at the Lorette 
Parish Hall. New members are welcome to attend! 

 
We are a mom and girls club (5 - 12 years old) who meet on the third Fri-
day of the month at 7pm to grow in holiness by learning about the saints 

and virtues. Our spirituality is based on the teachings of Saint Thérése, the 
Little Flower of Lisieux.  We learn about our faith through stories, games, 
crafts, friendship and fun activities. The girls earn badges when they have 
practiced the virtue of the month. The cost is approximately $55 per new 
members per year, $35 for returning members. We encourage moms to 
participate and volunteer their time and talents to help run the program, 

each according to their abili-
ties. Participants are also 

encouraged to try to attend 
the parish daily Mass at 

6:15pm before the meeting, 
if they are able. For more 

information, contact Janice 
LeSage at 204-797-0270. 

 

English Missals for 2024 are now 

available in the back of the church. 

Suggested donation is $5.00 

Le cancer et la voix de l’espoir.   
Tu viens de recevoir un diagnostic de cancer?  
Tu suis des traitements pour le cancer? Tu as complété des 
traitements? Cherches-tu un sens à tout ce qui se passe, à ce 
que tu vis? Accompagne-tu quelqu’un atteint du cancer? 
Nous t’invitons à te joindre à un groupe de soutien afin de 
trouver un sens à ton expérience avec le cancer. Viens parta-
ger la Parole de Dieu qui offre un espoir renouvelé. Il y aura 
une rencontre par semaine pendant quatre semaines. Dates : 
les vendredis 20 et 27 octobre, 3 et 10 
novembre, de 13h à 15h à la Cathédrale 
de St-Boniface. Pour plus d’information 
ou pour t’inscrire : Daniel ou Marie-
Paule au 204-415-5386.  
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27th Sunday in Ordinary time 

                                    Philippians 4: 6-9 

“Have no anxiety at all, but in everything, by 
prayer and petition, with thanksgiving, make 
your requests known to God.  Then the peace 
of God that surpasses all understanding will 

guard your hearts and minds in Christ Jesus.” 

Having no anxiety doesn’t mean not to prepare and 
plan, but it does mean to entrust everything to God – 
consciously and verbally. Words solidify our thoughts.  

If we believe God is all powerful, infinite wisdom and 
infinite goodness, then he can do anything he wills, he 
loves us and wills only the best for us, and he knows 
exactly what the best is for us.  

There are 2 possible positions in prayer: worry and trust.  
We may worry that God may not hear, nor understand, 
nor respond to our prayer.  Worry does not come from 
God.  The other is trust: faith that God is God, that He 
loves us totally and is in control. Faith is not a feeling.  
Faith is trust. Once we entrust our lives to God, we are 
in the safest place in the world, whether we feel it or 
not.  

The purpose of prayer is not to express our feelings or 
to change them, but to confess our faith.  The object of 
our faith is God, not ourselves, not our feelings, but 
God.  

The peace we are promised comes from both knowing 
that God is trustable and from our choice to love him 
and trust him.   

 

Inspired from: Food for the Soul by Peter Kreeft 

 

 

 

27e dimanche du temps ordinaire 
Philippiens 4, 6-9 

                                                                                                                                                                            
Message quotidien du Pape François :  "Dans un monde plein de bruit, nous ne sommes plus habitués au silence ; 
parfois même, nous avons du mal à l'accepter, car il nous oblige à nous confronter à Dieu et à nous-mêmes. Pourtant, il est 
à la base de la parole et de la vie".  le 4 octobre 2023 

Pope Francis Daily Message:  “In a world full of noise, we are no longer accustomed to silence; indeed sometimes we 
struggle with it, because silence forces us to face God and ourselves. Yet it lies at the foundation of the word and of life.” 
October 4th, 2023 

« Ne soyez inquiets de rien, mais en toute cir-
constance, priez et suppliez, tout en rendant 
grâce, pour faire connaitre à Dieu vos de-
mandes. Et la paix de Dieu, qui dépasse tout 
ce qu’on peut concevoir, gardera vos cœurs et 
vos pensées dans le Christ Jésus. » 

Pas d’inquiétude ne veut pas dire rien planifier, mais de 
tout confier à Dieu – consciemment et verbalement. Nos 
mots concrétisent nos pensées.  

Si nous croyons que Dieu est : toutpuissant, amour infini et 
sagesse infinie - il peut faire ce qu’il veut, il nous aime et 
veut seulement notre bien, et il connait ce qui est bon 
pour nous.  

Il y a 2 positions possibles dans la prière – l’inquiétude et 
la confiance.  Peut-être que nous nous inquiétons que 
Dieu n’entende pas, ne comprenne pas ou ne réponde pas 
à notre prière.  L’inquiétude ne vient pas de Dieu.  L’autre 
position est la foi – la confiance que Dieu est Dieu, qu’il 
nous aime et qu’il a tout sous son contrôle. La foi n’est pas 
un sentiment. La foi est la confiance.  Une fois que nous 
avons confié notre vie à Dieu, nous sommes dans l’endroit 
le plus sécure du monde, qu’on ne le ressente ou non. 

Le but de la prière n’est pas d’exprimer nos sentiments, ni 
les changer, mais de confesser notre foi. L’objet de notre 
foi est Dieu, pas nous-mêmes, pas nos sentiments, mais 
Dieu. 

La paix qui nous est promise, vient de la conviction que 
nous pouvons avoir confiance en Dieu et de notre choix de 
l’aimer et d’avoir confiance.  

 

Inspiré d’un texte tiré de : Food for the Soul par Peter Kreeft 
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Calendrier liturgique            -               Liturgical Calendar                                                            
le 7 au 15 octobre                                                           October 7th-15th  

~ Intentions ~ 

Seigneur Jésus, nous te remercions de nous avoir appelés à être tes disciples dans notre paroisse. 
Nous sommes reconnaissants pour tous les talents, dons et charismes que tu nous as donnés 
généreusement afin d’aider à la mission de faire grandir notre famille chrétienne ici, à Notre-
Dame-de Lorette. Aide-nous à renouveler notre paroisse et à lui donner un nouveau souffle de 
vie. Notre Dame de Lorette, nous vous confions tous nos désirs, nos 
aspirations, nos besoins et nos paroissiens. Esprit Saint, inspire et mo-
tive notre famille paroissiale à approfondir sa relation avec Dieu et avec 
les autres. Puissions-nous répondre généreusement et de plein gré à son 
amour, pour la plus grande gloire de Dieu notre Père. Tout ceci, nous le 
demandons par l’intercession de ta maman bien-aimée, Notre Dame de 
Lorette.  Amen 

Lord Jesus, we thank you for having called us to be your disciples in 
our parish. We are grateful for the many talents, gifts, and charisms that 
you have generously given us to help in our mission to grow our Christian family here, at Notre-
Dame-de-Lorette. Lord Jesus, help us to renew our parish, and give it a new breath of life. Notre 
Dame de Lorette, we entrust to you our desires, our aspirations, our needs, and our parishioners. 
Holy Spirit, inspire and motivate our church family towards a deeper relationship with God and 
each other. May we generously and willingly respond to His love, for the 
greater glory of God our Father. All this we ask through the intercession of 
your beloved mother, Notre Dame de Lorette.  Amen 

 

 

 
 

 
Adoration - les jeudis après la 
messe de 8h et les vendredis de 15h 
à 18h, suivi de 
la messe. Tous 
sont bienvenus.   
 
 
Adoration-  
Thursdays after 
8am Mass and 
Fridays from 
3pm to 6pm 
followed by 
holy Mass.  All 
are welcome.  

Dès le samedi 21 octobre, le jubé sera fermé pour permettre l'installation d’un nouveau tapis. Nous espérons avoir fini par le samedi 28 
octobre, pour la messe de 17 h. On indiquera sur la porte des escaliers quand on pourra y accéder. Merci de votre patience et de votre 
collaboration. 

As of Saturday October 21st, the loft area will be closed off to allow for the installation of the new carpeting. We 
are hoping to have it completed for the 5PM Saturday, October 28th Mass. Signage will be posted on the loft 
doors indicating when it is open. Thanks for your patience and understanding. 

 The Gospel is the Good News that Jesus brought for all of us. The Lord wants to bring 
everyone into everlasting life and ever-increasing joyfulness of Jesus Christ in our daily life. 
Jesus is the center of the Church’s message. “Jesus in the Gospel” will present Jesus in four 
different visions of Matthew, Mark, Luke and John. As a Christocentric community we are 
invited to deeply rediscover those who have shared their lives with Jesus. The first encoun-
ter will be on October 21 and the second on November 25. Join us for this amazing expe-
rience with Melvin and Maria de Paz to rediscover Jesus in the Gospel!                                     

                                        Place: October 21, 2023 at Lorette Parish Hall  
                                                    November 25, 2023 
                                       Time: 10:00AM to 4:00PM 

 Registration contact info: Mae Ross 204-878-3265 or email:                                                       
gilemae@gmail.com  

7 Saturday 5pm Jeannette Carrière Marius Carrière & family 27th Sunday in Ordinary Time 

8 Sunday 9am Joseph & Rita Deschambault Ross & Liesje Deschambault 27th Sunday in Ordinary Time 

8 dimanche 11h Les âmes au purgatoire L'abbé Mario 27e dimanche du temps ordinaire 

9 lundi/Monday                                                congé/Day off                                  Thanksgiving/Jour d'Action de grâce 

10 mardi 18h15 Lilliane Lansard La famille Gagnon  

11 Wednesday 6:15pm 
In honor of the month of the 
Rosary CWL Saint John XIII 

12 jeudi 8h Candace Hamilton Pierre Courchaine   

13 Friday 6:15pm Maryanne Rumancik Margaret Lodowski   

14 Saturday 5pm Mario Cournoyer Gilles & Aline Cournoyer 28th Sunday in Ordinary Time 

15 Sunday 9am Lilliane Lansard Madelyn McConnell 28th Sunday in Ordinary Time 

15 dimanche 11h Intentions des paroissiens L'abbé Mario 28e dimanche du temps ordinaire 

Vie de la paroisse                                         Life of Our Parish 

 

 

 

 

 

 

Le Conseil des affaires économiques (CAE) a récemment refait le 
perron et la rampe à l'entrée ouest de l'église. Votre don au fond 
de construction aide à réaliser ces projets. Si vous voulez contri-
buer en mettant en valeur vos habiletés, soit comme électricien, 
plombier, charpentier, peintre, paysagiste ou autre, svp nous le 
faire savoir au bureau. Ce sera grandement apprécié. 

CAE                                      
The Parish Administration Board (PAB) recently had the stairs and 
ramps refinished at the west entrance of the church. 
Your gift to the construction fund helps with these maintenance 
projects. If you have a particular skill and wish to contribute to the 
parish as a plumber, electrician, carpenter, painter, landscaper, or 
other ability, please let us know at the office. We greatly appre-
ciate it. 

PAB 

                                                                                                            

Mises à jour du coin de la catéchèse… 

La catéchèse (anglaise) de la 1re à la 8e année débutera le dimanche 15 octobre, de 10 h 15 
à 11 h 30, au presbytère de la paroisse, et continuera les dimanches. Touts les parents sont 
invités à rester pour la formation de la foi adulte, des amitiés communautaires et une tasse 
de café ! 

La catéchèse pour les jeunes de la 9e à la 12e année débutera également le mardi 10 oc-
tobre, de 18h30 à 20h00, à la paroisse. 

Nous sommes très heureux d'annoncer que Mme Gisèle Chartier offrira de la catéchèse aux 
élèves de la 5e à la 8e à l'École Lagimodière, commençant le 17 octobre. Merci Gisèle ! Nous recherchons toujours une autre 
personne pour enseigner les éleves de la 1e à la 4e année. Si vous êtes intéressé, veuillez contacter Cathy 
à cate@notredamedelorette.info dès que possible. 

La préparation au sacrement de réconciliation débutera le dimanche 22 octobre, de 18h30 à 19h45. Si vous avez un enfant 

en 2e année, ou âgé de 7 ans ou plus, qui est prêt à faire sa première réconciliation, veuillez contacter Cathy Smook 
à cate@notredamedelorette.info, ou remplir le formulaire d'inscription disponible sur le site web, et retourner à Cathy par 
courriel ou au bureau paroissial. 

Updates from the Catechism Corner… 
Catechism (English) grades 1-8 will begin on Sunday, October 15, from 10:15 to 11:30am in the parish rectory, and will con-
tinue on Sundays. Parents are most welcome to stay for adult faith formation, fellowship, friendship and a cup of coffee! 

Catechism grades 9-12 will begin on Tuesday, October 10, from 6:30 to 8:00pm at the parish.  

We are very pleased to announce that Mme Gisèle Chartier will offer catechism to students in grades 5 
to 8 at École Lagimodière, starting October 17. Thank you Gisèle!  We are still looking for others to teach 
students in grades 1 to 4. If you are interested, please contact Cathy at cate@notredamedelorette.info 
as soon as possible. 

Preparation for the Sacrament of Reconciliation will begin on Sunday, October 22, from 6:30 - 7:45pm. 

If you have a child currently in 2nd grade, or who is 7 years old or older, and is ready to make their first 
reconciliation, please contact Cathy Smook at cate@notredamedelorette.info or fill out the registration 
form available on the website and return to Cathy by email or drop off at the parish office. 
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